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Pouvoir d'achat : baisse en France, amélioration au Laos!

Su 2ovududo  Vanh Kheuanesombath

svernd990, won8atd8usgauuouBunsy
1] (F0N92(H9090998 V008996 (INN 0299
asudonannad9dagSnts... eaaFuuazey
JrnaudemoneunaudendoBendaiigueada  “‘ehgaunane
16 Bunaeiiy” A8sdRuEuStoosaBuarnaunand NS .
0audoaegusuURanilee) “SauRusucmgle’ Doy
e, mmﬁuuayawﬁuﬁlgﬁﬂa‘c5mnmseﬂmumm9néﬂ
wodauaaldcndusaniucardt$hidy. deruaduddod
w?ﬁu&gwﬂo?wgncﬁsw’zﬁnmasjﬁﬁ NeFvoalauds oo
mcﬁ’juwﬁnamgﬂé’mz&ﬁeféuc§ﬂaaﬂuqumsaca'1J: Ingnsa, fu
MO, BUBIIGID, Bugrsa, Huurneusaly... So@ule
Lzumzn;)"“ﬂﬁémmma%]aeo‘cﬁﬁuLasuﬁosc?):uﬁazma, (9u
LgJU%uJ‘liU n3EuEounhe). TunFgmodivoaduaacfisuyn
cuoRsusIns  wUU&9Kd Bauaeanausuucuofan iy
SuiunauncwgSunodadu: EoINos98 10E98 9 cilouidiu.
wargEiy, Tucﬁssw‘témqné%uguﬁuswéwcna’io nau
asué’uesgﬂ]acﬁsgéanﬁg%gﬁn§?nwﬂosﬁu§w EREF9RUN
Lﬁoﬁaawé‘jUangﬂnmmegéu nldnaau)focleggdaguia
36n. ehuaonaudnesgddaiinlo daelo ﬁzﬁawﬂo‘cﬁtﬁjasg
51)0161”{msizﬁUogﬁwm%gUa%Uﬁuzﬁgﬁnﬁoqﬁwﬁ‘c5dﬂguﬁﬂfﬁgzﬁ
T209n!
ahFuea uazfiomnnagnaunjofivaduovdiumaaggiy nd
ﬁJaﬁUcé"sggusncﬁgéommmasgé’u%ﬁa Dunduwygcoey
YogruacarRsddiaiueg  warnawaoawduigedo 95
maﬂygzﬁﬂuﬁuﬁasmwm%é‘tﬁ, fieaoveuuaende wards
ﬁmmajéwasuﬁazﬁ%é’ugj‘c5ﬁasaowguﬁu'fmn§jﬁu§3

(09 NRIINSINIWULYILLNVO97). ..

es derniers temps, les médias ont
‘ souvent évoqué les problémes de

I’économie en France et noté la baisse
de pouvoir d’achat des Frangais. La promesse
électorale de notre Président : «travailler plus
pour gagner plusy, tarde décidément a se
réaliser!

Selon le rapport annuel de [’association
des «Resto du coeur», ils ont distribué I’année
derni¢re plus de huit millions de repas aux
pauvres et aux chomeurs. Dés 1’ouverture de la
distribution hivernale, au début du mois de
décembre, cette oeuvre humanitaire a
enregistré des demandes d’aide de personnes
de nouvelles catégories sociales : jeunes
étudiants, juniors au chomage, étrangers en
situation irréguliére, retraités et méme simples
ouvriers... Il s’agit la de personnes qui
bénéficient de bourses, d’allocations, de la
caisse retraite, ou de salaires insuffisant avec
lesquels ils ne tournent plus. Comme on peut
I’observer, les prix de presque toutes les
marchandises, y compris les produits de
premiére nécessité, ont notablement augmenté,
tandis que les salaire stagnent depuis des
années. Quand I’augmentation des recettes ne
suit pas celle des dépenses, le pouvoir d’achat
baisse, et il n’est pas étonnant que le
mécontentement de la population engendre
divers troubles sociaux. Les autorités, de
quelque bord qu’elles soient, ne posseéde
malheureusement pas de solution miracle pour
éradiquer ces deux fléaux de la société
auxquels nous sommes confrontés aujourd’hui.

Les promesses ¢électorales, les chiffres ou
le pourcentage du chdmage, ainsi que I’indice
de la croissance économique, ne sont que des
slogans utilisé a des fins politiques, et ne
constitue que des chiffres purement théoriques,
bien loin de la réalité quotidienne de la vie
d’une bonne partie de la population. Il y a dans
notre pays aujourd’hui plusieurs millions de
chomeurs, des milliers de sans-abri et plusieurs
centaines de milliers de familles qui ne
survivent que grace a 1’aide et a 1’assistance de
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I’Etat ou des associations caritatives. On les
appelle les nouveaux pauvres.

Certaines familles laotiennes en France se
retrouvent sur le méme bateau que ces gens-1a,
n’ayant pu échapper au probléme de chomage
et conséquences souvent dramatiques qu’il
entraine.

Nos compatriotes qui se retrouvent dans
une telle situation le vivent mal. Ils ont honte
de devoir quémander I’aide publique, et c’est
leur honneur et leur dignité méme qui s’en
trouvent atteintes. En effet, si nous osons
comparer notre situation dans un pays civilisé
avec celle de nos compatriotes au pays, nous
constatons que la-bas, personne ou presque
n’est 4 la charge de la société. Celui qui ne
trouve pas de travail dans une entreprise ou
dans un bureau arrive tout de méme a vivre en
cultivant un lopin de terre et en allant a la
péche dans les riviéres ou a la chasse dans la
forét.

Depuis quelques années, j’ai pu constater
que la situation des Laotiens au pays
s’améliore régulierement. On le voit non
seulement par les belles maisons et les belles
voitures, ainsi que des objets de luxe et chers
qu’on voit en ville, mais aussi a travers les
repas copieux, les loisirs et les voyages que
certains entreprennent a travers le monde, et
qui auraient de quoi faire honte a certains
d’entre nous qui vivons en France et nous
rendre jaloux de leur réussite!

Un livre a commander

Daniel Gilbert, LAOS, Regards, rencontres, Ed. You Feng, Paris, 2007 ‘

Bon de commande —

A renvoyer, accompagné de votre reglement, a I'adresse suivante :

FLED, Chez Mme Phousone CHANAL,
88, rue Philippe de Girard - 75018 Paris
Tél. 01 45 81 55 50 - courriel: jeanpaul.chanal@free.fr

' REGARDS, RENCONTRES

Je souhaite acquérir .... exemplaire(s) de I'ouvrage
«LAOS, Regards, rencontres»

au prix unitaire de 25,00 €, soit un total de ......... €
Nom/Prénom

Adresse

Modes de paiement  Chéque O Mandat O AutreOd

Daniel GILBERT auteur, p]lolodrlpl:eq

Mode de livraison

o
Eamions You Fang
Librsirs & Ednsur -

Date et signature

Ps: Les recettes des ventes sont destinées a financer les actions au Laos de 1’ Association: « Femmes Lao, Echange, Développement ».
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Noél, une bonne nouvelle pour eux et pour nous...
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uand Jésus, le Fils de Dieu, est né

dans la bourgade de Bethléhem en

Juda, dans la Palestine d’antan, on
n’étalt pas a I’époque des communication
rapides comme a notre époque. Au lieu de
communiquer par téléphone, par la télévision
ou par DInternet, Dieu a envoyé ses
messagers, des anges, pour annoncer cette
bonne nouvelle a une certaine catégorie de
gens.

Les bergers (Luc 2:8)

S’agissant de la naissance d’un prince ou
d’une princesse, les premicres personnes a
avertir sont en principe les proches faisant
partie du cercle familial royal, ensuite les
chefs de politique, avant méme d’annoncer
I’événement au public. La bonne nouvelle se
répand donc du haut de 1’échelle sociale en
direction du bas. Mais Dieu a choisi de faire
tout le contraire! C’est a des bergers qui
gardaient leur troupeau dans les champs des
environs que les anges ont apporté cette
nouvelle de la naissance de Jésus. Pourquoi
donc Dieu s’intéresse-t-il prioritairement a
des bergers?

En imaginant I’endroit ou des bergers
passent la nuit, je pense aux sans abri notre
époque. La plupart passent la nuit dans le
froid au bord de la route, sous un pont, dans
quelque hall d’immeubles, ou encore dans
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une station de métro. Ils ne connaissent pas
le méme confort que les gens qui ont un bon
salaire et peuvent se permettre de vivre dans
le luxe et dans 1’abondance. Eh bien, Dieu
s’intéresse prioritairement a des pauvres et a
a des personnes qui se trouvent tout en bas
de I’échelle sociale parce que ces gens-la
sont plus sensibles a la réalité spirituelle. Je
ne dis pas que tous les pauvres acceptent
I’Evangile, j’aimerais tout simplement
souligner que quand on est pauvre et quand
on manque de tout, on ouvre plus facilement
ses mains et son coeur pour recevoir de
I’aide d’autrui.

Une chose me frappe dans ce récit de la
naissance de Jésus : ces bergers ne cherchent
pas a comprendre les raisons ou |’origine de
I’événement, ils se précipitent directement
vers ’endroit du rendez-vous dont les anges
leur ont parlé (Luc 2:10-12). IIs y courent en
hate parce qu’ils croient aux paroles
entendues et qu’ils ont vu les messagers de
leurs propres yeux.

Image lugubre!...

Arrivés a I’endroit indiqué par les anges,
ce n’est pas le Fils de Dieu dans toute sa
gloire que les bergers rencontrent, mais la
réalité des pauvres! Dans ce lieu hostile,
Jésus n’a personne d’autre que ses parents,
sans qui il serait complétement abandonné.
Personne d’autre ne se trouve la en ce
moment ou ils auraient tant besoin de
présence humaine, ne serait-ce que pour
partager leur joie et manifester quelque
sympathie! L’environnement est terriblement
vide. Pas de lumiére, ni de décorations, pas
de chauffage de meuble ou de chaise pour
s’asseoir ou pour dormir...
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La aussi, je ne
peux pas m’empécher
de penser a la réalité
des milliers de sans-
abri. Au moment du
repas, ils doivent se
rendre la ou les
associations caritatives
distribuent
gratuitement la
nourriture. Le soir, ils
leur faut chercher un
foyer ou on dispose
des lits pour leur
accorder quelques heures de sommeil dans la
dignité, sinon ils risquent de dormir dehors...

Les bergers annoncent la bonne nouvelle
aux parents (Luc 2:17)

Marie et Joseph ont la joie d’étre parents
de leur premier enfant, Mais a part cela, rien
de bien extraordinaire. Dans le silence de la
nuit, ils ressentent plutdt de la solitude et de
la culpabilité d’étre pauvres en comparaison
de leurs compatriotes. Ce n’est que grace a
I’arrivée des bergers et au récit de ces
visiteurs nocturnes que leurs yeux s’ouvrent
et qu’ils commencent a voir en ce fils un
bébé pas comme les autres. Oui, Marie vient
de donner naissance a un envoyé de Dieu, le
Christ, le Fils du Dieu trés haut, le Sauveur
du monde, venu le délivrer du péché et de ses
conséquences! Peu importe si cette naissance
se passe dans le silence dans ce monde-ci. Le
ciel est rempli de louange et c’est la grande
féte en I’honneur de Dicu et de son Fils,
Jésus.

Comment pourrions-nous cacher une
telle nouvelle? Toute bonne nouvelle doit
étre annoncée et connue, n’est-ce pas? Quand
on réussit ses examens, qu’on monte en
grade dans son travail, qu’on gagne de loto,
qu’on achéve la construction d’une maison,
qu’on achéte une belle voiture, ou qu’on

organise une féte de mariage ou
d’anniversaire, on aime a partager la
nouvelle avec les autres afin qu’ils

manifestent leur joie avec nous. Il en est de
méme pour la naissance de Jésus, pour le
salut qu’il nous apporte, car il s’agit d’une
bonne nouvelle que nous devons partager
avec les autres.
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Tous ceux qui les entendirent furent dans
I’étonnement... (Luc 2:18)

Voici un peu plus de trois décennies que
les Laotiens de la diaspora se sont habitués a
féter Noél, une féte propre aux Occidentaux,
mais sans rapport avec I’histoire et a la vraie
signification de Noél. Pour beaucoup de nos
compatriotes, c’est simplement une occasion
de compétition dans 1’organisation de
I’organisation d’une féte aussi somptueuse
que possible. Comment la plupart d’entre
nous peuvent-ils ainsi fermer les yeux et
boucher leurs oreilles restant insensibles a
cet événement unique dans [’histoire de
I’humanité?

Depuis toujours, Jésus est Dieu, mais il
s’est incarné dans la nature humaine en
naissant le jour de Noél. Ce petit enfant
s’appelle «kEmmanuel», ce qui signifie «Dieu
est avec nousy. Il est le «signe» donné par le
Dieu lui-méme, dans lequel il se cache et se
révéle tout a la fois. Par Jésus, Dieu s’est fait
homme, il s’est incarné dans la personne
humaine de Jésus sans cesser d’étre Dieu. Ce
Jésus n’est pas un homme divinisé, ni un
dieu qui aurait pris une apparence humaine
sans étre vraiment homme; il est a la fois vrai
homme et vrai Dieu. Aux yeux des hommes,
Jésus n’est que le «fils de Joseph», mais dans
son humanité, il est «Dieu avec nous». On ne
peut donc séparer les noms de Jésus et
d’Emmanuel. Car Jésus n’est «Sauveur» que
parce qu’il est «kEmmanuel».

N’y a-t-il pas dans ce récit de la nativité
matiére a s’étonner et s’émerveiller ?
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(suite du numéro précédent)

5 - La mort, c’est la séparation du
péché

Le jour ou nous acceptons de nous
faire baptiser, nous déclarons mourir avec
Christ, et cette mort symbolique nous
sépare aussi du péché. Le péché n’est pas
une partie de notre vieil homme, mais il
consiste plutot en une loi ou un principe,
tout comme la loi de la pesanteur ou du
mouvement. Ces deux lois produisent
toujours des conséquences contraires. Par
exemple, si nous langons une pierre dans
le ciel, cette pierre retombera sur terre a la
méme distance; ou quand on tire une balle
contre une plaque de fer, elle pourrait
aussi faire demi-tour a la méme distance.
De maniére un peu semblable, les codes
de la morale ont une facheuse tendance a
produire des conséquences opposées.
Devant un panneau « Interdiction d’entrer
», on a souvent envie d’aller voir le lieu
interdit, et Paul appelle cette tendance la
«loi du péché » (Romains 7:25). Si nous
sommes morts avec Christ, nous
mourrons également vis-a-vis du péché et
vis-a-vis de la loi du péché (Romains
6:11).

Pour mieux comprendre ce principe,
I’apotre Paul prend I’exemple du maitre et
de I’esclave (Romains 6:15-23). Le péché
est comparé a un maitre et le chrétien a
I’esclave. Celui qui obéit au péché en
reste un esclave, mais celui qui est mort
vis-a-vis du péché est comme quelqu’un
dont son nouveau maitre a payé le prix
pour le sortir de cette condition; il n’est
donc plus esclave du péché. Son ancien
maitre cherche peut-étre a lui ordonner de
faire telle ou telle chose, mais du fait qu’il
est libre, il peut ne pas lui obéir. car il
appartient maintenant a un nouveau
maitre, Dieu. Celui qui obéit a la justice
devient ainsi serviteur de Dieu (Romains
6:16).

Contact n’ 152

décembre 2007




6 - 99009 UUNIVLSNODNIIMNIV NANVTVEO

VONIIN099090098 (JUNIVEYNSONIIMNODIVUIV KR D,
009009989 UNIVLLNDDNIMOIV 698029980 (NLTVE0)
Tuwseaddildudnoos. Jluwsediv sy 7:1-6, 83 Win I

Jjumpaiuesaojulsiiviiaen  casiivfudozegwseadiiicols

o QO d

Fugabdund8o. Hesalone  SauaniSofiaraggaulmis.
ésgjmez‘ﬁ'ﬁni]odsycné’ocw%‘cﬁme&’zﬁu’ﬁw’ém ccaampﬁﬁﬁ%m‘ﬁ'
Wufivuedozegwssdvewdsgo  waziduiivnsnsuiulsy
w8910 (1 1nSuln 3:16).

wswiggasotagnend lnwsziuivdoyndagfiodusaiso
‘cc"]s]ﬂguﬁuijgguioymuo%]cﬁué‘ﬁozﬁﬂamﬁmu gazlosnay
gounwdiigtinaguay  (Inlagae  2:14). (HeBauaBalu
WS, %uﬁwé’aasﬂwszaﬁﬁcﬁu%gﬁ‘c6@:1:50Lgﬂféé‘cué’n fwae
wse gz 1039A LY VEUULAD; (Savedfnd9YnotaSadny
oaudivdudo. Sagawanlfudvdodducuonagoriiuddato
Toaécﬁsgaau?zﬁiﬁu’zﬁn’éomcﬁw@émmz"}gmw S Jufomuh

O99UsB000Ug99t619810.

'
<«

tUaBatofindodsgeenamiiuivdo  (manasniivduio)

ga0 (Sangguduidssrnaresy ousswasussseonan
o g & b 0 OO ~ 2

fAudueyotonzu (Intagae 2:20). ssubglonhldopuEataly
(Se9nanfiv, nwdy, nauyst vdnjofivmanauSuiinndSugu

SnotY (Intagae 2:16).

7 - 290098 JUNIW ELNSONIIMN Lan

Tuwsediu 09a9d) 6:14 o3 TWIAtdnwwoa: “loglingg
w2uiiy, tanfingotdusovaniSa waei8ae9itoTnéetdusoa9n
Y217, @oaudaUtuntnyiEaBalasa@gusuBadigonGusSo
guJTu?anﬁb"gqjaﬁuﬁmﬁaj‘wﬁmu cwoniSadaovss

-2

liisedu, guan nSn0038u2e9tantiSofiduwiesS0asy
WONESARe. Tumuzﬁcﬁua%amjn, wWan(Sag9rsavanagzUaauiy
5uzﬁécﬁua%amyﬁt5 (1 W8ty 5:9-10), Baudiontiv “Bu
vay” ‘cﬁnw%w%Lﬂgcegﬁcﬁycﬁndﬂgﬁw (Domag 11:19) woSa
aiufofiuiand oSy wagnaSaangnioozwavfivian N

wagnoaudaSaduFongtwsyi3a (gaintu 4:4).

6 - La mort, c’est la séparation de la loi
et des préceptes

En plus de la séparation du péché, la
mort est aussi une séparation de toutes les
exigences issues des préceptes et lois de
I’ Ancien Testament. Dans Romains 7:1-6,
Paul compare les chrétiens a 1’épouse, et
la loi de I’ancienne alliance au premier
époux. Quand le premier époux meurt,
I’épouse est libre de se remarier. Les
chrétiens libérés de la loi sont une
habitation pour le Saint-Esprit et peuvent
étre maintenant des serviteurs de Dieu
(1 Corinthiens 3:16).

Jésus, par sa vie sans péché et par sa
mort sur la croix, a parfaitement accompli
toutes les exigences de la loi (Colossiens
2:14). C’est pourquoi, quand nous
croyons en Lui, la loi de [’ancienne
alliance ne peut pas nous lier, puisque
Christ 1’a rendue parfaite ; et nous ne
serons plus condamnés pour avoir
enfreint ce type de régles. Nous pouvons
cependant trouver dans cette loi une
direction pour notre vie, sans pour autant
nous laisser dicter un code d’obligations
précises auxquelles nous devrions nous
conformer de maniere rigoureuse.

Une fois libérés de la loi («morts vis-
a-vis de la loi»), nous sommes d’autant
plus libres vis-a-vis des codes ou des lois
¢tablies par les hommes (Colossiens
2:20). Personne ne peut plus nous faire de
reproche pour des questions de nourriture,
de boisson, de maniére de nous habiller,
ou encore pour des questions de jours et
de fétes (Colossiens 2:16).

7 - La mort, c’est 1a séparation du
monde

Paul dit dans Galates 6:14: « Par la
croix, le monde est crucifi¢ pour moi,
comme je le suis pour le monde! ». Cette
parole nous montre que méme Si nous
vivons encore dans ce monde, au sein de
la communauté humaine, nous ne devons
pas nous laisser conduire et influencer par
le systéme de valeurs qui commande le
monde qui nous entoure. En tant que
chrétiens, nous sommes appelés a
fréquenter les non-croyants, a étre amis
des « pécheurs » a I’instar de Jésus lui-
méme (Matt.11:9), mais jamais nous ne
devons étre amis avec le monde, car si
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nous le sommes, nous devenons ennemi
de Dieu (Jacques 4:4).

8 - La mort, c’est la mise a part

La mort spirituelle ne signifie pas
seulement la séparation du vieil homme,
de la chair, du péché, de la loi et du
monde, mais elle nous met a part pour
Dieu (Hébreux 9:13-14).

La Bible nous parle abondamment de
la sanctification. Ce terme signifie
«mettre a party. Un chrétien sanctifié par
le sang de Jésus est mis a part pour mener
une vie juste pour Dieu. Sans cette mise a
part pour Dieu (sanctification), personne
ne verra Dieu (Hébreux 12:14). C’est
aussi par elle que nous pouvons obéir
Jésus-Christ (1 Pierre 1:2).

Le contraire de la mort, c’est la vie.
La mort nous sépare de quelque chose,
mais la vie nous met en relation. La mort
sépare I’homme de Dieu, mais la vie nous
met en relation avec Lui. Selon le point
de wvue biblique, la vraie vie est
nécessairement précédée par la mort. Le
chrétien se conforme d’abord a la mort de
Jésus-Christ avant de se conformer a sa
résurrection (Romains 6:5).

9 - Devons-nous avoir peur de la mort?

La Bible nous parle de la mort
physique que personne ne peut éviter
(Hébreux 2:15), et de la seconde mort, la
mort spirituelle (Apocalypse 2:11). Pour
les chrétiens, la mort physique est
représente une victoire (1 Corinthiens
15:54), puisque leur ame retourne a Dieu
(Philippiens 1:23). C’est pour cette raison
qu’on appelle parfois les funérailles des
chrétiens une cérémonie de victoire.
L’apétre Paul considére la mort comme
un gain (Philippiens 1:21). L’aiguillon de
la mort a été détruit par la mort sur la
croix de notre Seigneur Jésus
(1 Corinthiens 15:55)

10 - La signification du baptéme

Beaucoup de Laotiens se moquent des
chrétiens quand ils se font baptiser (par
immersion dans I’eau). Pour beaucoup de
nos compatriotes, cette cérémonie
représente est un acte pour «laver le
péché». Mais la réalité est trés différente.
Cette cérémonie consiste a proclamer la
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mort de la vieille nature, de la chair, vis-
a-vis du péché, vis-a-vis de la loi et vis-a-
vis du monde. On peut le comparer au
mariage, dans lequel on proclame
publiquement qu’un jeune homme une
jeune femme sont mis a part 'un pour
I’autre. De méme, le baptéme est un acte
public par lequel on proclame
publiquement que le baptisé est mis a part
pour Dieu. Dans la coutume européenne,
lors de la cérémonie du mariage, 1’époux
et I’épouse se promettent fidélité¢ 'un a
I’autre, c’est-a-dire qu’il s’engagent a ne
jamais se lier a une autre femme ou un
autre homme. De méme, dans le baptéme,
le candidat promet a Dieu de se détacher
des idoles, a quelque systéme religieux
qu’elles appartiennent, et de se séparer de
tout ce qui est du monde pour se
consacrer entiérement a Dieu.

Le groupe de jeunes de ’Eglise de Bourges
(17 novembre 2007)
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PAGE DES JEUNES

Témoignage

Lucie Khounvongsa est une
jeune Laotienne canadienne.
Elle connait I’Evangile dans
son jeune age, puis s'en
éloigne... Quand elle revient
au Seigneur, une vocation
nait en elle: étre
missionnaire aupreés de ses
compatriotes... Témoignage

«Tu seras missionnaire», m’a-t-
Il dit. Notre Dieu n’‘est pas un
Dieu dépourvu de plan ni un
Dieu qui perd Son temps. Ca ne
faisait qu’'un mois que je suis
revenue a Lui et Il me deman-
dait déja de devenir mission-
naire ? « Non, non, non et NON!
Tu T'es trompé de personne. Je
n’irai nulle part! » Et j'avais mes
raisons. Entre autre, j'ai refusé
parce que j'étais encore trop
jeune. «EtI'Eternel me dit: Ne
dis pas : Je suis un enfant. Car
tu iras vers tous ceux aupres de
qui je t'enverrai, et tu diras tout
ce que je t'ordonnerai. » (Jér
1:7) Oui, mais j'avais peur. «Ne
les crains point, car je suis avec
toi pour te délivrer, dit I'Eter-
nel.» (Jér. 1:8) J'ai aussi refusé
parce que j'étais slre qu’ll allait
m’envoyer la ou je ne voudrais
absolument pas aller. Et I3,
j'avais raison. Mais c’était seule-
ment avec le temps que je me
suis apergue que cette place-1a,
ce n'est ni I'Irak, ni I’Afrique du
Sud, ni le Pakistan, comme
j'aurais tendance a penser. La
ou je ne voulais vraiment pas
me retrouver, croyez-le ou non,
c’était le Laos.

Ayant grandi dans la commu-
nauté laotienne, je ne voyais
que ses défauts et je la mépri-
sais. «Seigneur, je ne veux vrai-
ment pas de ce plan que Tu as
pour moi », lui ai-je dit les lar-
mes aux yeux. « Mais change
mon coeur pour qu’il soit comme
le tien. » C’est alors qu’ll m'a

ouvert les yeux pour voir des
traits charmants dans la culture
laotienne. Mais plus que tout
autre chose, Dieu m’a montré a
guel point les Laotiens ont dé-
sespérément besoin de Lui.
« Lucie, étre missionnaire,
n'était-ce pas ton réve d’en-
fance ? Ce n’est pas tout le
monde qui a la chance de réali-
ser leur réve d’enfance, tu
sais! » m’a-t-Il rappelé avec un
clin d'ceil. Effectivement, a tra-
vers |'Ecole du dimanche, j‘ai
accepté le Seigneur a l'age de
huit ans. Touchée par les histoi-
res de missionnaires, j'ai créé
une bande dessinée illustrant
que Dieu m’a appelée a étre
missionnaire. Apreés treize, cette
priére, je I'ai oubliée. Mais appa-
remment, non seulement Dieu
s’en est-Il souvenu, mais Il me
laissait savoir qu'll I'exaucerait.
Je n'en revenais pas.

A partir de ce moment-13, j'étais
consciente qu’un événement me
préparait au prochain événe-
ment dans le plan que Dieu avait
pour moi. Un an plus tard, mon
besoin d’une formation biblique
était évident et tout me pointait
vers la School of Ministry au
Nouveau-Mexique, aux Etats-
Unis. C’était un des moments les
plus stressants de ma vie. Je
m’en allais a un endroit dont
j'avais ignoré I'existence aupara-
vant, situé a I'extérieur de mon
pays, oU je ne connaissais per-
sonne. J'avais acheté le billet
d’avion et je ne savais pas en-
core ou j'allais rester. Je n'avais
pas assez d’argent pour l'année
entiere et je n’ai pas obtenu le
visa nécessaire pour pouvoir
travailler. Tout ce que je savais,
c’était que Dieu voulait que
j'aille la-bas et les autres le sa-
vaient aussi. Alors j'ai fait mes
bagages et je suis partie, les
jambes molles et tremblantes.
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Cette année-la, mon cerveau a
servi d'une vraie éponge pour
absorber le plus de connaissan-
ces possibles. C’est une chose de
connaitre les vérités bibliques.
C'est une autre chose de les
vivre. J'avais enseigné aux jeu-
nes adolescentes qu'il fallait
marcher par la foi. Alors je ne
pouvais pas ne pas partir. Je
pensais que je marchais vers
Iinconnu, mais en fait, Dieu
avait tout planifié d’avance. En
tout temps, Il m’a pourvue d’un
toit, d'une famille, des amis,
d‘une voiture, d'une guitare, de
nourriture, etc. Il m’a méme
permis d’aller visiter ma famille
a Kansas pour les temps des
fétes. Méme les petits besoins
farfelus tels que des boites de
CD, Il y a pourvu! Je pensais que
cette année-la, je n’aurais pas
assez pour partager, mais Dieu
est tellement bon et m’a méme
donné en surplus pour que je
puisse go(iter a la joie de don-
ner. C'est alors que j‘ai finale-
ment commencé a comprendre
certaines vérités : Jésus est Roi
des rois, TOUT Lui appartient et
Il en fait ce qui Lui plait.
«L'Eternel est mon berger, je ne
mangquerai de rien. » (Ps. 23:1)
Je peux maintenant ajouter a ce
verset : « Mon oreille avait
entendu parler de toi ; mais
maintenant mon ceil t'a vu. »
(Job 42 :5) Tout ca s'avere a
étre une legcon indispensable
pour moi. Si réellement je vais
devenir missionnaire et travailler
pour le Dieu Tout-Puissant,
j'avais besoin de savoir que non
seulement mon boss puisse,
mais qu’ll veuille également
prendre soin de moi. Combien
sont appelés a étre missionnai-
res, mais n'y vont pas par peur
reliée a la finance ?

Il y a une autre legon importante
gue j'ai apprise la-bas. Beaucoup
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veulent vivre des miracles, mais
n‘osent pas le Lui demander.
D’autres qui le Lui demandent,
n‘osent pas se mettre en posi-
tion pour recevoir la réponse a
leur priére. Pierre était le seul
parmi les douze a demander a
Jésus : « Seigneur, si c’est toi,
ordonne que j'aille vers toi sur
les eaux. » Une priére auda-
cieuse qui ne fait pas de sens.
L'homme ne marche pas sur
I'eau, mais Pierre |'a tout de
méme demandé, sans mettre de
limite sur ce que Dieu pouvait
faire. Et quand Jésus lui a dit :
«Viens!», combien d’entre nous
blogueraient ici avec les mille et
une questions, doutes et rétor-
ques comme <« Mais com-
ment ? ». Mais Pierre est tout
simplement sorti de la barque et
a marché sur les eaux au milieu
de la tempéte. Vous connaissez
le reste de I'histoire. Je me suis
demandée pourquoi parmi les
douze, seulement un seul a mar-
ché sur les eaux. Bien souvent,
nous voulons rester dans la bar-
que, notre zone de confort,
parce qu’on se sent en sécurité.
Mais c’est un faux sens de sécu-
rité car la barque peut se rompre
a tout bout de champ, surtout
au milieu d'une tempéte. Alors
pourquoi ne pas apprendre a
marcher sur I'eau tout de suite?
Le pire qui puisse arriver c’est
que je coule, mais Jésus serait la
a me tendre la main. Ainsi,
méme si une tempéte viendrait,
je ne craindrais pas ; j'aurais
appris a marcher sur I'eau, mes
yeux fixés sur mon Seigneur et
Sauveur. Je voulais apprendre a
marcher sur l'eau.

La School of Ministry m’a pré-
parée pour mon premier voyage
missionnaire de fin d’année, a
Belize. Ce voyage m'a préparée
pour le voyage missionnaire a
Cuba qui a eu lieu deux mois
aprés, et celui-ci, pour ce que
j'aurai a faire aujourd’hui. Pré-
sentement, je suis de retour a
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Montréal, Ca-
nada et je me
prépare du
mieux que je
peux, pour ce
que Dieu me
réserve dans
le futur, en
étudiant la
linguistique a
['Université de
Montréal, es-
pérant pou-
voir travailler
éventuelle-
ment dans la
traduction de
la Bible ; en
prenant des
cours de lao-
tien pour
m’améliorer
en lecture, en
écriture et en
vocabulaire,
et en diri-
geant une
étude biblique
pour les jeu-
nes Laotien-
nes, sachant
que Dieu a un
plan particu-
lier pour cha-
cune d’entre
elles, comme
I en a un
pour chacun
d’entre vous.
Mais avant
tout, je conti-
nue a apprendre a marcher avec
mon Dieu et a Le connaitre, cha-
que jour, chaque heure, chaque
instant.
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Jérémie 29:11-13 Car je connais les
projets que j'ai formés sur vous,
dit I’Eternel, projets de paix et
non de malheur, afin de vous
donner un avenir et de l'espé-
rance. Vous m’invoquerez, et
vous partirez; vous me prierez,
et je vous exaucerai. Vous me
chercherez, et vous me trouve-
rez, si vous me cherchez de tout
votre ceeur.
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prés bien des péripéties
Adans la préparation de ce

stage humanitaire, j‘ai en-
fin la joie et I’'honneur d’arpenter
ce pays du Laos, déja émerveil-
lant. Dés cette soirée du 13 ao(t
2006, sur la route de Paksé a
Attopeu, dans le 4x4 du SFE, en
compagnie d'Aude, Bountieng,
Poui et Monh, une idée curieuse
passe et repasse dans ma téte.
Ces paysages tropicaux et ces
Lao simples et chaleureux déja
parlent a mon ceceur : cing se-
maines, ce sera peu pour
connaitre ces terres, ces gens; il
me faudra revenir...

Des le début de mon stage,
j'ai I'occasion de visiter un peu la
province avec Philippe et Ba-
bette Schmidt et leurs amis,
guidés par Daniel Brobeck. Ce
petit tour d'horizon fut vraiment
enthousiasmant. Par la suite, j'ai
pu rencontrer au fur et a mesure
les différents responsables de
services a |'hopital provincial.
Ces contacts furent sympathi-
ques, souvent empreints d’'hu-
mour, coutumier au Lao. Mon
nom, par exemple, leur offrait
le prétexte d’interminables jeux
de mots, puisque « Simon »
(prononcé a la laotienne) veut
dire « 4 heures » !11

En matiére de soins, j'ai pu
analyser peu a peu les différen-
ces majeures entre un systeme
de santé d'un pays pauvre,
comme le Laos, et notre sys-

teme. Cependant,
le travail réalisé par
le SFE ces dernie-
res années, notam-
ment en matiere de
rénovation et de
dotation de maté-
riel, offre des
moyens plus qu’appréciables au
personnel de santé Lao (je ne
m’attendais pas a trouver un
service de radiologie-écho-
graphie a Attopeu !!!).

Pour ce qui est des points
faibles des services médicaux de
I'Etat dans cette province, j'ai
relevé surtout la qualité de I'ac-
cueil insuffisante, surtout envers
les « Lao-Theung » (ethnies
montagnardes), ainsi qu‘un
manque de formation, en ma-
tiere de diagnostic par exemple.
Une nuance a tout ceci: la quali-
té de certains praticiens, comme
le docteur Hongkam, est source
d’encouragements.

En arriére-plan de ces pre-
miéres expériences s’ourdis-
saient des événements dramati-
ques, dont un surtout, a marqué
ma mémoire de maniere indélé-
bile. Ce jeune homme de 25 ans,
prénommé Nou, qui s’est battu
avec courage contre une mort
gu’il savait inéluctable... a moins
d’'un miracle... Daniel m’ayant
informé de son état de santé,
critique le mercredi 23 ao(t au
soir, je demandais a le veiller
avec la famille. Ce fut difficile.
N’ayant jamais assisté a un dé-
cés, étant déja attaché a ce
jeune homme, je n‘ai pu que le
regarder partir, le cceur meurtri,
alternant jusqu’au dernier ins-
tant soins et priéres envers celui
seul qui pouvait encore le sau-
ver. Comme sa famille, I'équipe
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Simon Giessinger est un jeune Frangais de
Sarrebourg (Alsace). Etudiant infirmier, il a
effectué un stage a Attopeu au Laos, dans un
projet du Service Fraternel d’Entraide d’appui a
I’hopital provincial, du 13 aolit au 16 septembre
2006. Une expérience inoubliable!

du SFE, tous ceux qui tenaient a
lui, j'ai du me résigner, n‘ayant
le droit de garder que l'espoir
qu'il ait fait le bon choix, dans le
secret de son cceur... Récem-
ment, ces blessures se sont en-
core réveillées, entendant aux
informations qu’il existait des
médicaments pour traiter I'apla-
sie... moi qui croyais qu’il n'y
avait que la greffe... mais a quoi
cela sert-il maintenant??? Pour-
quoi faut-il que la premiére fois
gue je regarde a nouveau les
informations dans ma langue, il
faut qu’elles parlent de ga ?

Peut-étre me faut-il mainte-
nant attendre.. ces réponses
viendront un jour...

Il est vrai que les liens tissés
dans la souffrance sont souvent
plus solides. Ma présence ce soir
la, le sang donné par Aude et
Daniel, et tous ces petits gestes,
qui ont l'air insignifiants, mais ne
passent pas toujours inapergus
ont marqué les coeurs des Lao.
Notre comportement a de telles
occasions est d’'une importance
capitale en matiére de témoi-
gnage. Par la suite, nous avons
aussi participé aux funérailles,
période particulierement mise en
valeur au Laos, de par le boudd-
hisme et I'animisme.

Par aprés, les occasions de
sortir dans les villages en com-
pagnie d’Aude, de Daniel, aussi
du Dr Savannaly, se multiplie-
rent. Ce furent de formidables
moments, riches en enseigne-
ments, contact humain, don de
soi... qui m’ont vraiment épa-
noui. Partager le repas avec les
populations locales, découvrir
leur lieu de vie, les richesses de
leur environnement, discuter de
leurs préoccupations, les soi-
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gner... Je me suis rarement au-
tant senti a ma place.

Les journées de bureau fu-
rent aussi l‘occasion d’apprendre
a connaitre les membres Lao de
I’équipe, de m'initier avec beau-
coup de plaisir a cette langue
nouvelle. En rentrant, souvent je
m’arrétais chez ceux qui
m’interpellaient, voulant savoir
qui était ce nouveau « falang ».
Je tentais de répondre a leurs
innombrables questions avec
mon peu de vocabulaire et beau-
coup de bonne volonté de part
et d'autre. Parfois, c’était aussi
I'occasion de prendre un peu de
repos a boire un verre au bord
de la Sékong illuminée par le
couchant.

Les week-ends ne m’ont pas
non plus laissé |‘occasion de
m’ennuyer, a ma grande joie. Je
passais le premier essentielle-
ment en compagnie des enfants
d’Aude, avec qui je perfection-
nais tant bien que mal un Lao
embryonnaire, par toutes sortes
de jeux, a l'extérieur, a l'inté-
rieur... Ces moments furent éga-
lement une bénédic-
tion, méme si l'acti-

BT AY
vité quils entrai- oo
naient me laissait |4~
peu le loisir de re- | |

prendre des forces
pour la semaine sui-
vante. Mais ce genre
de détail est superflu
guand on n'est la
que pour cing se-

Les moments de
partage le dimanche
matin furent aussi
une nouveauté pour
moi, autant par leur
forme que par le
petit nombre des
participants.

La derniere se-
maine de ce stage
fut-elle aussi bien
chargée. Je suivis
ces événements,
plus spectateur

*
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gu’acteur, mais toujours avec
cette joie d'étre présent, de pou-
voir encore apprendre, décou-
vrir, rencontrer. Riche en ten-
sions, stress, durant sa prépara-
tion, cette journée de signature
de la phase 3 du projet Attopeu
se termina dans la joie et la
bonne humeur. Mais cette joie
restait en demi-teinte pour moi,
car c'était aussi mes dernieres
heures dans ce Laos si formi-

dable, cette province inou-
bliable... Maintenant, c’est
I'neure d’entamer la derniére

grande ligne pour mes études,
apres quoi j'espére bien avoir de
nouveau l‘occasion de poser le
pied en terre Lao. Je garde de
ces 5 semaines des souvenirs
plein la téte et une volonté de
poursuivre cette aventure qui
s’est commencé voici plus d’une
année. Tout cela est a remettre
a notre Seigneur, qui fait bien ce
qu’il entreprend, et en son
temps...

Je voudrais remercier parti-
culierement Daniel pour son in-
vestissement dans ce stage, tout
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ce qu’'il m'a appris avec un dé-
vouement fraternel, sans jamais
manquer d’humour, aussi pour
I'hospitalité dont lui et Bettina
m’ont fait profiter tout au long
de ces 5 semaines, malgré la
faiblesse de Bettina en cette
période de grossesse. Je n‘oublie
pas Aude qui s’'est aussi beau-
coup investie pour me former,
m’écouter et m’encourager,
m’accueillir. Merci aussi a toute
I’équipe Lao du SFE d’Attopeu.

A vous tous, responsables du
SFE, j'adresse un grand merci
pour votre contribution a la réa-
lisation de ce stage, ne serait-ce
que parce que vous avez appor-
té votre pierre a cet ouvrage
qu'est le SFE, au service de
notre Seigneur, et du peuple
laotien.

2006/08/26
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d’un abonnement par le Pasteur Tack
Syrivong et les responsables d’Eglise
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laotienne d’Australie (envoyé par
Western Union le 19 novembre dernier) et les en
remercions. Nous saisissons cette occasion pour
transmettre nos fraternelles salutations a tous les
chrétiens laotiens de ce pays. Le projet de visite
pastorale n’est pas encore abandonné, et tant que
Dieu me préte vie, je continue a espérer... [l y a
encore quelques petits obstacles pour le
moment, mais je ne perds pas espoir et garde
I’intention de visiter ces compatriotes d’ Australie.

Ces derniers temps, nous avons eu
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pas mal de contact par téléphone ou
par courrier électronique avec les
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lecteurs d’Argentine. Tout le monde
se porte bien, et nos compatriotes maintiennent
entre eux des liens de fraternité et de solidarité
malgré certaines difficultés dans la vie
quotidienne. Le probléeme numéro un pour
beaucoup de nos compatriotes est celui du
chomage, suivi par le probléme des jeunes qui
n’arrivent pas a trouver de place de travail a
I’issue de leurs études. Mon désir de leur rendre
visite reste intact. Je suis en train de prier,
cherchant la volonté de Dieu, car la période
proposée pour cette visite coincide avec un autre
voyage prévu de longue date. Dieu ouvrira donc
la porte et en son temps!

Le Pasteur Somsith Phaisane, de
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Dallas (Texas) nous a annoncé le
déces du pasteur Bouahom
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Kéomoungkhoun, survenu le 2
novembre dernier. Le pasteur Bouahom était en
poste pastoral dans une Eglise laotienne a
Amarillo (Texas). En tant qu’enfants de Dieu et
collegue dans le service du Seigneur, nous
exprimons toute notre sympathie a sa famille,
ainsi qu’a tous les membres de cette communauté.
Que cette féte de fin d’année vous apporte
espérance et réconfort pour aller de ’avant.

Cela faisait un certain temps que nous
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n’avions plous de nouvelles de notre
frére et fidéle lecteur, Michel Emond,

du Québec. Nous sommes tout
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heureux d’avoir re¢u tout récemment les
encouragements de ce frére, qui nous a payé son
abonnement par PayPal, et nous a transmis le
témoignage de Lucie Khounvongsa, que je vous
invite a le lire dans les pages des jeunes. Merci
mille fois a Michel!

Quant aux Eglises et aux pasteurs laotiens de ce
pays, nous les appelons depuis pas mal de temps a
nous envoyer quelques nouvelles ou un article,
mais nous attendons toujours. Un peu étonnant,
non?

Au début de I’année 2007, c’était
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Nouvelle-Zélande

pour la premiére fois depuis des
années que Nous n’avons pas regu une
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lettre ou une carte de voeux de notre
lecteur de la Nouvelle Zélande, M. Bounhieng
Phimmavanh. C’était peut-étre 1’oubli de sa part.
Nous espérons en tout cas de pouvoir renouer le
contact avec lui comme auparavant et de temps en
temps, il nous donnera un signe de vie.
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Je ne sais pas si c’est officiel ou non.
Toujours est-il que lors de mon
dernier voyage a la fin du mois
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d’octobre dernier, lorsque j’ai
demandé un visa a l’entrée par ’aéroport de
Wattay, on m’a accordé un visa de trois mois.
Une semaine aprés, je suis sorti du pays par
Mukdaharn pour rentrer au Laos le lendemain,
depuis Ubon, par Vang Tao-Songmeck. A cette
douane, on ne m’a donné qu’un visa d’un
mois. Comme de toutes maniéres il ne me restait
plus qu’une semaine de séjour, je n’ai pas
demandé les raisons de cette différence de
traitement. En tout cas, si le gouvernement laotien
accorde officiellement des visas de trois mois aux
touristes a I’entrée par n’importe quelle frontiere,
c’est un pas important qui marque I’ouverture au
marché du tourisme, en particulier pour les
personnes d’origine laotienne qui souhaitent
rester plus longtemps dans le pays. Nous espérons
que le parti-Etat prendra encore d’autres mesures
positives pour permettre a ces Laotiens de la
diaspora d’y retourner et de contribuer a la
construction du pays.
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Dans les précédents numéros de «
Contact », nous avons publié
quelques article pour une approche de
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la grammaire laotienne. C’est pour
cette raison que M. Oroth Sisouvangvieng de
Saint-Ouen (région parisienne) nous a écrit pour
demander des manuels d’apprentissage de la
langue laotienne, car son association enseigne
notre langue maternelle aux enfants laotiens. Le
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manuel que nous possédons est en fait un
manuscrit dans lequel les premiers missionnaires
avaient noté briévement certaines regles
grammaticales et orthographiques quand en
apprenant le laotien. Notre désir est ce poursuivre
la publication de ces manuscrits dans les pages de
« Contact », en y apportant quelques
améliorations. C’est pourquoi nous ne sommes
pas en mesure de donner suite a la demande de
M. Oroth. Nous ne possédons pas d’autres livres
ou manuels pour D’apprentissage du laotien et
nous serons heureux d’en recevoir des

associations ou instituts qui les
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& intitulé « Laos, Regards,

2 rencontres », de Daniel Gilbert.

7 > Elle souhaite annoncer cette

B e publication pour le public laotien.
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éditent.
l < A la fin du mois d’octobre
LAQ& dernier, Madame Chanal
N Phousone, Présidente de

I’Association Femmes Lao
Echange, Développement a Paris
nous a fait parvenir un livre

Le livre, vendu 25 € au profit des
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actions de cette association,
contient diverses recettes. Nous faisons cette
annonce avec plaisir. (Voir page 4 ).
% Nous pensons aussi a la famille de M. Péme
Anothai, de Saint-Pierre de Faucigny (74). Une
semaine apres son retour d’une visite au Laos
avec son fils, il a été victime d’une embolie
cérébrale. Il a été transporté a 1’hopital, ou il est
décédé quelques jours plus tard. Bien que ne
fréquentant plus I’Eglise depuis pas mal de temps,
cette famille a gardé la foi en Dieu. Vanh
Kheuanesombath, Elie Sypraseuth et Silvain
Dupertuis se sont rendus a Saint-Pierre pour la
cérémonie funébre et pour entourer la famille.
Merci de penser a eux dans vos priéres.
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Légendes laotiennes
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Les scarabées

Légende racontée par Prafix Inthasone

utrefois, tous les é&tres vivants, y
Acompris I’homme, ne mangeaient
qu’un repas par jour. Pourtant, I’odeur
de leurs excréments était insupportable pour
le Génie du ciel et pour ses habitants.
L’odeur pestilentielle qui se dégageait
jour et nuit empoissonnait la vie des étres
célestes, qui se mirent a manifester leur
mécontentement et a protester aupres du
Génie. Ce dernier décida alors d’envoyer les
scarabées comme messagers pour demander
aux hommes de ne manger un repas que
tous les trois jours, et pour leur enseigner la
maniére de vivre et les régles d’hygiéne
de base pour éviter d’envoyer de
mauvaises odeurs vers le
ciel.
- Chargé de cette
mission particuliere, les
scarabées quitterent
donc le ciel pour
s’envoler a la
rencontre des hommes
sur terre. Ils atterrirent & un
moment ou les hommes étaient
en train de manger et de boire.
Ces derniers les invitérent donc a
partager le repas, et leur
donnérent de 1’alcool de riz a
boire. Les messagers
s’enivrérent tant qu’ils ne
pouvaient presque plus pouvoir
voler! A la fin du repas, sous
I’effet de cette boisson fortement
alcoolisée, ils prirent tout de
méme leur envol, quoique tres
maladroitement. Ce n’est qu’au
moment de quitter qu’ils se
souvinrent de leur premiere mission,
mais, 1’esprit embugé, ils enjoignirent
aux hommes de manger trois fois
par jour au lieu de leur
recommander de ne manger qu’un
repas tous les trois jours!
Au ciel, la situation empirait
et I’odeur des excréments devenait
de plus en plus insupportable! Les
habitants du ciel déciderent donc de
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(oWubgbuudo, wnuiizaoadueey@udugn ngdio protester violemment contre leur Génie.
Voyant que les scarabées avaient failli a leur

Saoanideossn2unoafindeouniuwiuameadneegueyoil  mission, le Génie leur infligea une punition
sévere en les chassant

e e définitivement du ciel et en
W - . les chargeant dés lors de

- Ll nettoyer les excréments de
| tous les étres vivants sur
terre, afin d’empécher que
les mauvaises odeurs ne
monte au ciel et viennent
déranger la quiétude de ses
habitants.

C’est depuis ce temps-la
que l’on voit arriver une
armée de scarabées, chaque
fois que des hommes ou des
animaux ont déposé leurs
excréments dans les champs
Leyo  mRzegFaijsraugnanda o ou dans la forét, chargés les

- . . h e o a4 . éliminer et de nettoyer la place. Et c’est
oaudgusulonnaw, woni8a39tOdivcugI0IWaTiueEuAtY également depuis ce jour-la que les scarabées
volent si maladroitement, a cause de ’alcool
que les hommes leur firent boire!

<y ad o & Y b 1 b
unsa20! Zﬂaﬁaﬁﬁﬂwﬂﬁw\iumaqm
29ufTUWryILNUSN Lzwzea

ENUTITO (S VWONKUUIFOT LRI

Tnodagalnwwoglostadgula
WikugadwoniesnandegsSuiie
UaNn29U8E990 6 SNII8 It
eﬁn?anuayomaso‘wczﬁszﬂ%ﬁﬁﬁu
Lﬁumﬁﬁuia?angu‘tz@mgﬁaﬂo
(Ue9Fousn!

Tudguoiuua, vovezlsaiusey

1]

o o ¥ L) o &é&n () o o
N9 wazoawaniviy Junducuudgody, Tuarjoas?

devidiowRanivzyotodfiswonivhgcnaaotvdudutivyal

Culte de ’Eglise Hmien
a Avignon
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Traces de Phistoire

Constitution du Royaume du Laos de 1949
SNNLULVVENISIZMITNRID (1949)

Titre VI
De I'organisation administrative et
financiére

O Article 39

Les provinces forment des collectivités
territoriales. L’étendue et I’organisation en
seront fixées par une Loi.

[ Article 40

Les provinces seront administrées par un
Chaokhoueng. (Chef de province), qui sera
progressivement assist¢ d’un Conseil
provincial €lu sur une base territoriale.

01 Article 41

Les provinces pourront étre dotées d’un
Budget autonome dont les recettes, les
dépenses, la gestion et le contrdle seront
fixés par un e Loi.

O Articles 42

L’organisation, les pouvoirs et Ila
compétence des tribunaux tant judiciaires
qu’administratifs ainsi que les conflits de
juridiction seront fixés par une Loi. Cette
Loi garantira en outre 1’indépendance du
pouvoir judiciaire par rapport au pouvoir
1égislatif et exécutif.

Titre VII
Dispositions finales

L] Article 43

La révision de la présente Constitution
aura lieu dans les formes suivantes:

— La résolution de révision peut émaner
soit du Conseil du Roi, soit du Conseil des
Ministres, soit des membres de
I’ Assemblée a la majorité absolue.

— Toute résolution de révision doit étre
accompagnée de projets de révision ou
d’amendement.
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— L’ Assemblée nationale et le Conseil du
Roi se réuniront solennellement en
Congres sur convocation du Roi pour
examiner les projets de révision ou
d’amendement. Ceux-ci ne pourront étre
votés qu’a la majorité de 2/3 des Membres
présents du Congres.

— Les dispositions relatives a la forme
monarchique, unitaire et indivisible de
I’Etat, au caractére représentatif du régime
et aux principes de liberté et d’égalité
garantit par la présente Constitution ne
peuvent faire I’objet d’aucune proposition
de révision.

LI Article 44

Laprésente Constitution entrera en vigueur
15 jour apres sa promulgation.

Il appartient en dernier ressort a
l4assemblée Nationale d’en interpréter le
texte.

Certifié le présent texte délibéré et adopté
par le Congres dans sa session du 16 aott
1948 au 30 avril 1949.

Le président du Congres

Bong Souvannavong

(Tiré du livre : Le Royaume du Laos : ses institutions
et son organisation générale , pages 48-52)

Maison typique de style colonial...
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(29081) 1949.

Jrnau SnIzwa

U9 9Suvedy

(Louang Phrabang)

Contact n’ 152

décembre 2007




Laos 2007

Du 18 au 31 octobre 2007, Vanh K a effectué une visite
au Laos avec une délégation du SFE pour mettre en
place la réorganisation de I'ONG, avec la séparation des
activités projets de développement d'une part, et la
commercialisation d'artisanat et des produits de la soie
d'autre part par la société Mai Savanh Lao (MSL).
Philippe et Babette Schmidt quittent leur fonction a la
direction de 'ONG au 31 décembre et se consacreront
désormais aux activités de MSL. Vanh a également pu
se rendre dans le Sud et faire quelques visites,
notamment dans son village, pour suivre une projet de
construction d’école.
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Ecoliers a Bane Nalane
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Projet de construction d’une école
dans la province de Champassak

Le 9 juin 2007 dernier, les six Eglises Evangéliques du
secteur Sud-Est Lyonnais et I'Association Sport et Foi
ont organisé une journée intitulée « Parilly en Action »
pour récolter un fond initialement prévu pour la
rénovation du toit de I'école a Bane Nalane, Muang
Pathoumphone (Champassak). Quand les autorités du
district ont appris notre projet

et vu la somme récoltée (pres de 5000 ), elles accordent a la
population une aide supplémentaire pour permettre de
construire une nouvelle école en dur. Les travaux ont
commencé et tous les matériels pour la toiture tels que : les
bois, les tuiles, les crochets de fixations etc...ont été achetés.

TN LSISJUT VIR,

mda95uf 9 Bougog 2007, a8a0EEnzaoUsE0 6 g
iﬁgeﬂ&casw%"jﬁgggjﬁomb’usen%ﬂﬁasgcﬁsgﬁ@g
doufigsruaduRantaraouSe Yosoursgsoulafiu
cz‘ﬁs%ogwmmy‘cﬁ‘tuésaésuccUgnganﬁwmmn
(Jegueyuwen w2099huadn. nddo, Yognaudgnaoln
cz‘ﬁsmﬂm‘”u‘cUgsvwmﬁmzﬁgoiau €OF0nIe e
8%mﬂom118nmejcﬁegf‘s’u§§m$‘cc”um (Hsuh)y 5000 S
1s), zuasLcnnﬁnmLﬁ@g%gszgﬁom@ué’néouﬁgnﬁe
Jenevsouliiyngagtsgsjundgluldulao. nauhgag

10UR90ud0 wasgUnevzhFURIaaNgY T, ne

|
=N

WeIy9, WANMIr KassuNIOFIBI9W]IdE0.

] Sh ‘ o

Le bois et les tuiles pour la toiture de la nouvelle
école dont déja préts, grace aux fonds récoltés a
Lyon...

Contact n’ 152

décembre 2007




Retrouvailles avec un camarade
de classe du «collége de
Saravane» a Paksé (1972-75),
qui a pris du grade au pays...
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C'estdéjala
moisson !
(29.10.2007)
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Visite en France de I’épouse d’un
pasteur adventiste au Laos

Le pasteur Houmphanh Kongséngphengphet
et sa famille habitaient en France en tant que
réfugiés pendant de nombreuses années et en
1989, ils ont demandé volontairement a
retourner au Laos. Depuis, le Pasteur Houm-
phanh est un des responsables de 1’Eglise
Adventiste a Vientiane. Depuis quelques
années, la famille a quitté la capitale pour
s’installer a Bane Kham Xang ou il y a une
communauté d’une quarantaine de personnes
qui se réunissent régulierement tous les
samedis. Madame Séngsouly Kongséng-
pheéngphet est en ce moment en visite dans sa
famille a Pau, et au début de décembre elle
est venue visiter notre Eglise laotienne a
Lyon.
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Carnet de fami”e

Naissances

¢ Le petit Thanakone-Antony est né le 22 Q
octobre 2007 chez Bounthavy et
Khanthavay Soukkaséne de Lyon.

¢ La petite Gaélle Nkaj Tshua née le 08 Q
octobre 2007 chez May Gia et Gabriel
Laurent a Sully-sur-Loire.

V4 N\

Déces

T La famille Lo Khamkeung et Sivixay %
de Bourges ainsi que celles de leurs
fréres et sceurs ont une profonde douleur
de vous faire part du décés de Madame
LO Amphone survenu le 22 novembre
2007 suite a une longue maladie a
I’hopital de Bourges, dgée de 70 ans. La
cérémonie d’incinération a eu lieu le 27
du méme mois.

¥ M. Péme (Séraphin) ANOTHAI est
décédé le mardi 11 décembre 2007, a
I’age de 80 ans, suite a une embolie
célébrale. La cérémonie
d’ensevelissement a eu lieu le vendredi
14 décembre a Saint-Pierre de Faucigny
(74).
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Beauté et charme du Laos

Photos Philippe Schmidt
2002




